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MGvisio Srl è una moderna azienda dedicata alla produzione di apparecchi di illuminazione 
a Led per interni, esterni e grandi aree. Fondata nel 2009, ha conosciuto un’evoluzione 
costante diventando un’azienda leader nel mercato.
La nostra missione non è solo quella di creare apparati di illuminazione, ma di produrre luce 
che si adatti ad ogni ambiente all’insegna di un comfort visivo ed efficiente. 
Come un leader riconosciuto nel settore dell’illuminazione è nostra responsabilità fornire 
un valore aggiunto ai nostri clienti. 
Questo impegno permea con tutto ciò che facciamo, e ci spinge a sviluppare e migliorare 
costantemente i nostri prodotti.
Tutto il ciclo produttivo della MGvisio è in Italia, a Roma e indica un forte radicamento 
dell’azienda nel suo territorio nativo e la consapevolezza dell’importanza del Made in Italy.
Da oltre 9 anni i continui investimenti nella ricerca e sviluppo e nella nuova tecnologia LED, 
hanno permesso di produrre apparati intelligenti, sostenibili e riciclabili, dalle altissime 
prestazioni illuminotecniche.
Grazie ad un team di progettisti e lighting designer, MGvisio collabora con architetti, 
paesaggisti, urbanisti, ingegneri, committenti pubblici e privati che cercano in un’azienda e 
nei suoi prodotti l’eccellenza per qualità dei materiali, innovazione tecnologica e serietà nei 
servizi pre e post vendita. 

MGvisio Srl is a modern company dedicated to the production of LED lighting fixtures for 
interiors, exteriors and large areas. Founded in 2009, it has undergone constant evolution by 
becoming a leading company in the market.
Our mission is not only to create lighting equipment, but to produce light that adapts to any 
environment in the name of a visual and efficient comfort.
As a recognized leader in the lighting industry it is our responsibility to provide added value 
to our customers.
This commitment permeates everything we do, and drives us to constantly develop and 
improve our products.
The entire production cycle of the MGvisio is in Italy, in Rome and indicates a strong rooting 
of the company in its native territory and the awareness of the importance of Made in Italy.
For over 9 years the continuous investments in research and development and in the new 
LED technology have allowed the production of intelligent, sustainable and recyclable 
equipment with very high lighting performance.
Thanks to a team of designers and lighting designers, MGvisio collaborates with architects, 
landscape architects, urban planners, engineers, public and private clients who seek 
excellence and excellence in the quality of materials, technological innovation and reliability 
in the pre and after sales.

6  Linea Mikroline
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“Ci sono due tipi di luce, la luce che illumina, e il bagliore che oscura.”

“There  are two kinds of light - the glow that illumines, and the glare that obscures.” 
( James Thurbert)
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The Design People
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Finest Bespoken InteriorsFinest Bespoken Interiors
We collaborate with leading architects & curators to create bespoke interiors & 

accessories using the finest materials and finishes with a contemporary aesthetic. 
Collaboriamo con importanti architetti e curatori per creare interni e accessori su 
misura utilizzando i migliori materiali e finiture con un’estetica contemporanea.
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Ottica ad alta efficenza
High efficiency  optical

Riflettori
Reflectors

Dissipatore in Alluminio Aluminum Dissipator

Telaio verniciato a polvere Powder painted chassis

Finitura Bianca (Bi) o Nera (Ne) 
White (Bi) or Black (Ne) paint

Ottiche PMMA PMMA Optical

Alimentazione Voltage                  	           230V 50/60 Hz
Fattore di potenza PF                           >0,9 (a pieno carico)
Alimentatore Driver                                                             Alvit
Grado di protezione IP                                                        IP40
Classe di isolamento Insulation class                                  II
Classe energetica Energy Class                                        A++ 

80
80
80
80

260/270
520/560
1140/1180

2240/2280

3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)

2.2W
4.2W
11W
22W

2700K (VWW) - 5000K (CW)

Dimmerabile Dimmable

Dali, Push, 0-10V, 1-10V
 
CRI 90

Codice.Angolo.Finitura.Riflettore.Colore.

Code.Beam Angle.Finishing.Reflector.Color

es. L04.15.Bi.N.NW

Caratteristiche Principali Main Features

Materiali Materials

Angolo Beam Angle

Su Richiesta On Request Generatore Codici Code Generator

Accessori Accessories

Mikroline 1 L02 L03

L04

L05

Mikroline 5 

Mikroline 10 

Mikroline 2 

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

49m
m

49m
m

49m
m

49m
m

45mm

37 × 37 mm 68 × 37 mm

273 × 37 mm

140 × 37 mm

75mm

147mm

4
5m

m

4
5m

m

4
5m

m

4
5m

m

280mm

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 
L02
L03
L04
L05

B N
Bianco White Nero Black15° 30° 45° Wall

Washer

T max 50°
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Furniture & Design With 
The West In Mind

“Vivi ogni giorno come se fossi illuminato da uno  spiraglio di luce sempre differente e il 
tempo diventerà una collezione di attimi indimenticabili.”

“Live every day as if you were enlightened by a glimmer of ever-changing light and time 
will become a collection of unforgettable moments.” 

Luca Doveri Architetto
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Nur

Zaira

Aisha

“Se puoi sognarlo puoi farlo.”

“If you can dream it, you can do it.
(Walt Disney)

“Spesso  le idee si accendono l’una con 
l’altra, come scintille elettriche.”

“Ideas often kindle each other, like 
electrical sparks.”
(Friedrich Engels)

“La vita è una luce ammiccante nel buio.”

“Life is a winking light in the darkness.” 
(Hayao Miyazaki)
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Furniture & Design With 
The West In Mind
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89m
m

Ø85mm
Ø 71 mm

89m
m

85mm

85m
m

89m
m

85
85
85

Ottica ad alta efficenza
Heigh efficiency  optical

Dissipatore in Alluminio Pressofuso 
Die-Cast Aluminum Dissipator

Telaio verniciato a polvere Powder painted chassis

Finitura Bianca (Bi) o Nera (Ne) 
White (Bi) or Black (Ne) paint

Ottiche PMMA PMMA Optical

Alimentazione Voltage                  	           230V 50/60 Hz
Fattore di potenza PF                                                          >0,9
Alimentatore Driver                                                      Tridonic
Grado di protezione IP                                                        IP40
Classe di isolamento Insulation class                                  II
Classe energetica Energy Class                                        A++ 

Frangiluce Alveolare (Antiabbagliamento)
Honeycomb Louvres (Anti Glare)

Riflettori Reflectors

Cromato Chrome Titanio Titanium Bianco White

2700K (VWW) - 5000K (CW)

Dimmerabile Dimmable

Triac (Tridonic), Dali, Push, 0-10V, 1-10V (Alvit)
 
CRI 90

Codice.Angolo.Finitura.Riflettore.Colore.

Code.Beam Angle.Finishing.Reflector.Color

es.F64R.38.Bi.Ti.NW

Materiali Materials

Fascio Luminoso Beam Angle

Su Richiesta On Request Generatore Codici Code Generator

Accessori Accessories

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

1125/1170
1125/1170
1125/1170

9W
9W
9W

Caratteristiche Principali Main Features

Nur AishaZairaF64R F64QF64T

3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 
F64R
F64T
F64Q

15° 38° 55° Wall
Washer

T max 50°

75 mm 76 mm 75 × 75 mm
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“Tutta la differenza fra costruzione e creazione è esattamente questa: una cosa costruita 

si può amare solo dopo che è stata costruita; ma una cosa creata si ama prima che esista.”

“The whole difference between construction and creation is exactly this: that a thing 
constructed can only be loved after it is constructed; but a thing created is loved before it 

exists.”                                                                                                            

(Gilbert Keith Chesterton)      
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Saturno

MarteFrangiluce Alveolare Anti Abbagliamento
Antiglare Honeycomb Louvres

Venere

“Il contenuto precede il design. Il design senza contenuto non è design, è decorazione.” 

“Content precedes design. Design in the absence of content is not design, it’s decoration.”
(Jeffrey Zeldman)
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B R I N G I N G  G R E A T  D E S I G N  H O M EB R I N G I N G  G R E A T  D E S I G N  H O M E
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18
8m

m 118m
m

52mm

350°

90°
90°

235m
m

17
0

m
m

55mm

350°

65mm

90°

237m
m

18
0

m
m

350°
85
85
85
85
85
85
85
85
85

1300/1560
2500/2620
3750/3900
1300/1560
2500/2620
3750/3900
1300/1560
2500/2620
3750/3900

12W
20W
30W
12W
20W
30W
12W
20W
30W

FA65
FA66
FA67
F65C
F66C
F67C

FA65D
FA66D
FA67D

Marte 10 Marte 30Marte 20

Venere 30Venere 20Venere 10

FA65 FA67FA66

Saturno 10 FA65D Saturno 20 FA66D Saturno 30 FA67D

F67CF66CF65C

350°

Ø65

90°

192m
m

52mm

350°

Ø85

90° 211m
m

55mm

350°

Ø85

90° 220
m

m

65mm

20
0

m
m

Ø52

350°

90°

90°

235m
m

Ø55

350°

90°

236m
m

Ø65

350°

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 

Caratteristiche Principali Main Features

Ottica ad alta efficenza
Heigh efficiency  optical

Dissipatore in Alluminio Aluminum Dissipator

Telaio verniciato a polvere Powder painted chassis

Finitura Bianca (Bi) o Nera (Ne) 
White (Bi) or Black (Ne) paint

Ottiche PMMA PMMA Optical

Alimentazione Voltage                  	  90V-240V 50/60 Hz
Fattore di potenza PF                           >0,9 (a pieno carico)
Alimentatore Driver                                                      Tridonic
Grado di protezione IP                                                        IP40
Classe di isolamento Insulation class                                  II
Classe energetica Energy Class                                        A++ 

Linea Marte, binari elettrificati trifase 
Marte line three phase electrified tracks

Frangiluce Alveolare (Antiabbagliamento)
Honeycomb Louvres (Anti Glare)

Binari Elettrificati
Electrified Track

2700K (VWW) - 5000K (CW)

Binario monofase Single phase track 

Dimmerabile Dimmable
 
CRI 90

Codice.Ottica.Telaio.Colore.

Code.Optical.Finishing.Colours

es. FA65.15.Bi.NW

T max 50°

Materiali Materials

Fascio Luminoso Beam Angle

Su Richiesta On Request Generatore Codici Code Generator

Accessori Accessories

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

15° 38° 55°

3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)
3000 (WW) / 4000 (NW)

65 ÷ 75 mm 65 ÷ 75 mm 65 ÷ 75 mm
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Per la fatica fatta per realizzarti, in fondo al tunnel non voglio vedere la luce ma i fuochi 

d'artificio.

For the effort made to achieve, at the end of the tunnel I do not want to see the light but the 

fireworks.
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Il futuro inizia qui.

Laurel e Liberty rappresentano l'ennesima sfida vinta grazie al connubio tra tecnologia e 

miniaturizzazione elettronica; i due prodotti montano infatti schede progettate e prodotte 

dalla MGvisio, delle dimensioni di una strip led, che lavora a tensione di rete 220V, senza 

l'ausilio di trasformatori esterni.

The future starts here.

Laurel and Liberty represent the umpteenth challenge won thanks to the combination of 

technology and electronic miniaturization; the two products actually mounts a PCB designed 

and produced by MGvisio, that has the size of a led strip, which works at 220V mains voltage, 

without the need of external drivers.
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80

80

1580

1038÷2050 

15 W

10÷20 W/m

AP02
Applique (A) Applique (A)

L06
Incasso (I) Recessed (I)
Plafone (P) Ceiling (P)
Sospensione (S) Suspension (S)
Applique (A) Applique (A)

Diffusore Alto High Diffuser

Kit Sospensione in acciaio Steel suspansion kit

Graffetta per fissaggio a plafone
Staple for ceiling mounting

Kit per fissaggio a parete Wall-Mounting Kit

Giunzione ad angolo 90° 90° corner joint

Luce Superiore (U) Upper Light (U)
Luce Inferiore (D) Lower Light (D)
Luce Biemissione (UD) Biemission Light (UD)

Multipli di 35 cm, massimo 6 m continui

Multipli di 35 cm, massimo 6 m continui

35 cm multiple, 6 m continuous maximum

35 cm multiple, 6 m continuous maximum

31
 m

m

18,4 mm Tagli su misura Tailored Cut

10
,9

 m
m

15
,5

 m
m

15,2 mm

31
 m

m

18,4 mm Tagli su misura Tailored Cut

10
,9

 m
m

15
,5

 m
m

15,2 mm

Laurel

Liberty

AP02

L06

Caratteristiche Principali Main Features

Dissipatore in Alluminio Aluminum Dissipator

Telaio verniciato a polvere Powder painted chassis

Finitura Bianca (B), Anodizzato (A) o Nero Antracite (N) 
White (B), Anodized (A) or Anthracite Black (N) paint

Ottiche PMMA PMMA Optical

Alimentazione Voltage                  	  90V-240V 50/60 Hz
Fattore di potenza PF                         >0,99 (a pieno carico)
Alimentatore Driver                                            ICS on board
Grado di protezione IP                                                        IP40
Classe di isolamento Insulation class                                   I
Classe energetica Energy Class                                        A++ 
Dimmerabile Triac Triac Dimmable
Sensore per protezione da surriscaldamento
Overheating protection sensor

Dimmerabile 0-10 V 0-10 V dimmable

Emergenza on Board (con kit emergenza)
Emergency on Board (with emergency kit)

Pir (con scheda di controllo)
Pir (with control board)

Controllo Wireless (modulo radio)
Wireless Control (radio module)

T max 50°

Materiali Materials

Fascio Luminoso Beam Angle

L06 Accessori L06 AccessoriesSu Richiesta On Request

Applicazioni Applications

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 
AP02

L06

2700 (VWW) / 3000 (WW) 
4000 (NW) / 5000 (CW)

2700 (VWW) / 3000 (WW) 
4000 (NW) / 5000 (CW)

160°

AP02

Codice.Finitura.Colore

Code.Finishing.Color

es. AP02.A.WW

L06

Cod.Applicazione.Emissione.Finitura.Pot.Lung.Colore
Code.Appl.Emission.Finishing.Power..Lenght.Color.

es. L06.P.UD.N.20.150.WW

Generatore Codici Code Generator
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“Un designer sa che ha raggiunto la perfezione non quando non c’è più niente da aggiungere, 
ma quando non c’è più niente da togliere!” 

“A designer knows he has achieved perfection not when there is nothing left to add, but 
when there is nothing left to take away!.”

(Antoine de Saint-Exupéry)
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“La semplicità è la forma estrema 
della raffinatezza.”

(Clare Boothe)

“Simplicity is the ultimate 
sophistication.”
(Clare Boothe) 
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IT’S THE INSIDE 
THAT COUNTS
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853680/5200/6600/780030/40/50/60 W/m

Incasso (I) Recessed (I)
Plafone (P) Ceiling (P)
Sospensione (S) Suspension (S)
Applique (A) Applique (A)

Kit Sospensione in acciaio
Steel suspansion kit

Multipli di 25 cm, massimo 3,50 m continui 25 cm multiple, 3,50 m continuous maximum

74,2mm

77m
m

Tagli su misura Tailored Cut

Venezia L01 Caratteristiche Principali Main Features

Dissipatore in Alluminio Aluminum Dissipator

Telaio verniciato a polvere Powder painted chassis

Finitura Bianca (B), Corten (C), Anodizzato (A) o Nera 
(N) 
White (B), Corten (C), Anodized (A) or Black (N) paint

Ottiche PMMA PMMA Optical

Alimentazione Voltage                  	  90V-240V 50/60 Hz
Fattore di potenza PF                         >0,99 (a pieno carico)
Alimentatore Driver                                            ICS on board
Grado di protezione IP                                                        IP40
Classe di isolamento Insulation class                                   I
Classe energetica Energy Class                                        A++ 
Dimmerabile Triac Triac Dimmable
Sensore per protezione da surriscaldamento
Overheating protection sensor

Dimmerabile 0-10V 0-10V dimmable
Emergenza on Board (con kit emergenza)
Emergency on Board (with emergency kit)
Pir (con scheda di controllo)
Pir (with control board)
Controllo Wireless (modulo radio)
Wireless Control (radio module) Codice.Applicazione.Finitura.Lung.Potenza.Colore

Code.Applicazione.Finishing.Lenght.Power.Color

es. L01.P.B.50.50.WW

T max 50°

Materiali Materials

Fascio Luminoso Beam Angle

Accessori AccessoriesSu Richiesta On Request

Generatore Codici Code Generator

Applicazioni Applications

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 
L01 2700 (VWW) / 3000 (WW) 

4000 (NW) / 5000 (CW)

160°
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"È meglio stare all’ombra e vedere la luce che stare alla luce e vedere l’ombra."

"It is better to stay in the shade and see the light than being in the light and seeing the 
shadow."

(Jim Morrison)
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TRANSFORMING SPACES
C R E AT I N G  T H E  A R T  O F  S T Y L I S H  L I V I N G

L’innovazione è l’abilità 
di vedere il cambiamen-
to come un’opportunità, 

non una minaccia.
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E N H A N C E Y O U R

La chiave per la performance della serie Roma,  è 
data dal connubio tra i chip led NICHIA (JP) top 
mondiale e l’elettronica IC driver dell‘americana 
Altoran. Questa tecnologia all’avanguardia 
intensifica le prestazioni e riduce al minimo le 
perdite.
Rispetto alle soluzioni SMPS (Alimentatori 
esterni), questi driver sono privi di  di condensatori 
elettrolitici, che hanno  per loro natura una durata 
molto più limitata rispetto agli altri componenti 
- è comunemente il primo componente in un 
sistema di illuminazione a LED che si rompe.

Tecnologia Made in Italy

L I G H T

Non c’è più la necessità di sacrificare il fattore 
di potenza, l’efficienza luminosa, o la qualità 
della luce per ottenere i vantaggi di utilizzare 
la tecnologia di illuminazione a LED AC. Questa 
soluzione offre numerosi vantaggi, gestione 
semplificata dalla dimmerabilità analogica, Pwm 
0-10, integrazione con sensori di luminosità, 
emergenza ed infine gestione senza fili.

The key to the performance of the Roma series 
is the combination of the world’s leading NICHIA 
(JP) LED chips and the American IC Altoran 
electronic driver. This cutting-edge technology 
intensifies performance and minimizes losses.
Compared to SMPS solutions (external power 
supplies), these drivers are free of electrolytic 
capacitors, which by their nature have a much 
shorter life span than other components - it is 
commonly the first component in a breaking LED 
lighting system.

There is no longer the need to sacrifice the power 
factor, light efficiency, or light quality to achieve the 
benefits of using AC LED lighting technology. This 
solution offers numerous advantages, simplified 
management by analogue dimmability, Pwm 
0-10, integration with light sensors, emergency 
and finally wireless management.

Made in Italy Technology
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85

85

85

85

780 max

1170 max

2080 max

3250 max
    

2700 (VWW) / 3000 (WW) 
4000 (NW) / 5000 (CW)

2700 (VWW) / 3000 (WW) 
4000 (NW) / 5000 (CW)

2700 (VWW) / 3000 (WW) 
4000 (NW) / 5000 (CW)

2700 (VWW) / 3000 (WW) 
4000 (NW) / 5000 (CW)

4-6W max

6-9W max

12-16W max

20-25W max

F70

F71

F72

F73

220mm

67
,5

0
m

m
180mm

56
m

m

140mm

53
,8

0
m

m
38

m
m

110mm

Roma S F70

Roma M F71

Roma L F72

Roma XL F73

Incasso Recessed

Caratteristiche Principali Main Features

Alluminio Pressofuso Verniciato Bianco 
White Painted Die-Cast Aluminium

Diffusore Antiabbagliamento PMMA 
PMMA Antiglare Diffuser

Connettore ad innesto rapido
Quick coupling connector

Alimentazione Voltage                  	  90V-240V 50/60 Hz
Fattore di potenza PF                         >0,99 (a pieno carico)
Alimentatore Driver                                                   ICS driver
Grado di protezione IP                                                        IP40
Classe di isolamento Insulation class                                   I
Classe energetica Energy Class                                        A++ 
Dimmerabile Triac Triac Dimmable

Dimmerabile 0-10V 0-10V dimmable
Emergenza on Board (F73) (con kit emergenza 3h)
Emergency on Board (F73) (with emergency kit 3h)
Pir (con scheda di controllo)
Pir (with control board)
Controllo Wireless (modulo radio)
Wireless Control (radio module)

Codice.Potenza.Colore

Code.Power.Color

es. F71.6.WW

T max 50°

Materiali Materials

Fascio Luminoso Beam Angle

Su Richiesta On Request Generatore Codici Code Generator

Applicazioni Applications

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

90°

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 

Ø 95 mm

Ø 120 mm

Ø 150 mm

Ø 190 mm
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"Un solo raggio di luce è sufficiente per cancellare milioni di ombre."

"A single ray of light is sufficient to erase millions of shadows."
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Creating Impressions
Through Interior & Outdoor Lights Design

“L’architettura è un sogno, la 
geometria il suo racconto, il 

manufatto la realizzazione del sogno, 
l’architetto colui che racconta i sogni.”

”Architecture is a dream, geometry is 
its story, the artifact is the realization 
of the dream, the architect is the one 

who tells the dreams.” 

ILLUMINATE SPACES TO ENHANCE YOUR LIFE

SUSTAINABLE DESIGN WITH
YOUR HEALTH IN MIND



70 I N T E R I O R  L I G H T I N G L I N E A  H A M M E R 71

A SMALL
EFFICIENT
INTERIOR
DESIGN

La Serie segnapassi Hammer  ad incasso, 
nasce per trovare applicazione in tutte le 
situazioni in cui si rende necessario illuminare 
un ambiente acquatico con luce d’accento, 
anche come applicazione in immersione 
permanente anche in acque saline. La carcassa 
in acciaio Inox 316L in unico blocco sono 
garanzia per una impermeabilità (IP68) fino 
a 10 metri di profondità.  È disponibile anche 
nella variante RGB, che ne amplia il campo 
di utilizzo ad ogni situazione scenografica 
in cui il colore crea suggestioni d’ambiente.

The Hammer series is designed to be used in 
all situations where it is necessary to illuminate 
an aquatic environment with accent lighting, 
even as a permanent immersion application 
even in salt water. The casing in 316L steel in 
a single block are a guarantee for a water-
tightness (IP68) up to 10 meters depth. It is also 
available in the RGB variant, which extends its 
field of use to any scenographic situation in 
which the color creates ambience suggestions.
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85
85
85
85
85
85
85
85
85
85

100/105 lm
100/105 lm
300/315 lm

450/472 lm

900/945 lm
300/315 lm
300/315 lm
300/315 lm

1 W
1 W
3 W
3 W

4.5 W
9 W
9 W
3 W
3 W
3 W

G20
G06
G01

G01 RGB
G07

G07 RGB
G08

G14SA
G14DA
G14FA

4
5

88

4
5

88
4

5
88

Star One Star FourStar Two

HammerHammer

Hammer Hammer

Hammer

Hammer

G14SA G14FAG14DA

G01/G01 RGBG06

G07RGB G08

G20

G07

36m
m

17mm

23mm

Ø76mm

Ø58mm

3m

47m
m

36m
m

Ø40mm

Ø31mm

Ø76mm

37m
m

47m
m

Ø58mm

3m

Ø96 mm

47m
m

60mm

44mm

3m
m

4
5m

m

Incasso (I) Recessed (I)

Impermeabile fino a 10 metri
Up to 10 meters impermeability

Caratteristiche Principali Main Features

Corpo in Acciaio Inox Aisi 316L in Blocco Unico
Single Block Aisi 316L Inox Steel Body
Vetro Temperato Extrachiaro
Extraclear Tempered Glass
Cavo in neoprene di 1,5 m H05RN-F 2x0,75
1.5 m neoprene cable H05RN-F 2x0.75
Ottiche PMMA PMMA Optical

Fattore di potenza PF                           >0,9 (a pieno carico)
Alimentatore Driver                                   MeanWell 24Volts
Grado di protezione IP                                                  IP68-10
Classe di isolamento Insulation class                                  II
Classe energetica Energy Class                                        A++ 

4000K (NW)
Fascio Luminoso 45° 45° Beam Angle
Dimmerabile dimmable
Controcassa Alluminio verniciata nera
Aluminum painted black casing

Codice.AngoloColore

Code.Angle.Color

es. G08.15.WW

T max 50°

Materiali Materials

Fascio Luminoso Beam Angle

Su Richiesta On Request Generatore Codici Code Generator

Applicazioni Applications

Caratteristiche Elettriche Electrical Features

Ottica ad alta efficenza
Heigh efficiency  optical

Potenza Power Codice Code Colore Color Lumen CRI 
3000 (WW) / 6000 (CW)
3000 (WW) / 6000 (CW)
3000 (WW) / 6000 (CW)

RGB
3000 (WW) / 6000 (CW)

RGB
3000 (WW) / 6000 (CW)
3000 (WW) / 6000 (CW)
3000 (WW) / 6000 (CW)
3000 (WW) / 6000 (CW)

20°
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MG Visio srl
Via Antonino Giuffrè 101/103
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